EPSON WF - 3720 Se r i e S Usun wszystkie materiaty zabezpieczajace. e Wihacz. Pri prvotnej instalacii zaistite, aby ste pouzili atramentové kazety, ktoré

Odstrarite vsechny obalové materialy. Zapnéte. boli prilozené k tejto tlaciarni. Tieto kazety sa nesmu odkladat na pou-
FXCRED YOUR SION Y Y P Zitie neskor. Prvotné atramentové kazety sa ciastocne pouziju na napl-

Tavolitson el minden védSanyagot. Kapcsolja be. nenie tla¢ovej hlavy. S tymito kazetami vytlaéite menej stranok nez s

.. . , Odstrante vsetky ochranné materialy. Zapnite. naslednymi atramentovymi kazetami.
ROZpOCZﬂIJ tutaj Prvé krOky Indepartati toate materialele de protectie. Porniti dispozitivul. Pentru configurarea initiala, asigurati-va ca utilizati cartusele de cer-
neala livrate cu aceasta imprimanta. Aceste cartuse nu pot fi pastrate
wr s a e e . pentru o utilizare ulterioara. Cartusele de cerneala initiale vor fi utilizate
CS Zaciname |ncepet| alcl e <Connecting to PBX> <Connecting to DSL or ISDN> 6 < o Wybierz jezyk, kraj i czas. partial pentru incarcarea capului de tiparire. Aceste cartuse vor tipari
mai putine pagine comparativ cu cartusele pe care le veti utiliza ulterior.

. - () Vlyberte jazyk, zemi a Cas.
H U Itt kEZdje L Nederlands [ Valasszon nyelvet, orszagot és
_ idépontot.
@ English v
Vyberte jazyk, krajinu a ¢as.
Eesti Selectati limba, tara si ora.

o Otwoérz.
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,ﬁ Oteviete.
;\ Nyissa fel. Wtéz wszystkie cztery pojemniki. Docisnij kazdg jednostke do momentu
Windows Dostepny kabel Kabel liniowy z wtykiem RJ-11 / kabel do podta- Otvorte. az uvs’(yszvysz kllkvme;vqe. ) ) .
L — telefoniczny czania telefonu z wtykiem RJ-11 g Deschideti Vlozte viechny Ctyfi kazety. Tla¢te na kazdou jednotku, dokud necvakne.
i Dostupny telefonni | Pfipojeni telefonni linky RJ-11/ telefonniho eschidefl. Helyezze be mind a négy patront. Nyomja le mindegyiket kattanasig.
kabel pfistroje soupravy RJ-11 Vlozte vietky Styri kazety. Zatlacte jednotlivé jednotky, kym nezacvaknu
Rendelkezésre allé RJ-11 telefonvonal / RJ-11 telefonkészilék- na mieste.
)y . N elefonkdbe csatlakozas ntroduceti toate cele patru cartuse. Apasati fiecare unitate pana la auzi-
telefonkabel tlakoza | d i le p Apasati fi i pana | i
Zawarto$¢ zalezy od lokalizacji. ) ) o o i rea unui clic ? >
oy ) Dostupny telefénny | Pripojenie k telefénnej linke RJ-11/telefénnemu 0 o L o g
Obsah se muze lisit podle lokality. kabel pristroju RJ-11 Delikatnie potrzasnij wszystkimi no-
Atartaloma helyto‘l fuggden valtozhat. Cablu de telefon Linie telefonica RJ-11/ Set RJ-11 pentru conec- ’ @ m)k/)m‘;igémg?ynlI;ar;\w;stzelﬁt)ﬁis:evr\?yj;qzitje% m Zamknij.
Obsah sa méZe liSit podla lokality. disponibil tarea telefonului z opakowania, \N———/\ Zaviete.
Continutul poate diferi in functie de locatia dvs. Socs kabel telefor » r Jemne ¢tyiikrat nebo pétkrat zatfeste (\,7( Zarja be.
Podiacz kabel telefoniczny. = viemi novymi inkoustovymi kazetami Zatvorte.
. | . . . . Pfipojte telefonni kabel. a pak je vyjméte z obalu. inchideti
Opakowanlg, w kt.orym znajdu;e.sw po;emnlk z tuszem, moz- Csatlakoztasson egy telefonkabelt. Finoman razza fel mindegyik tintapat- /
na otworzy¢ dopiero przed umieszczeniem go w drukarce. o ) | ront négyszer-6tszor, majd tévolitsa el A
Pojemnik z tuszem jest zapakowany prézniowo w celu za- Pripojte telefonny kébel. Sket a csomagolésuk’bél.
pewnienia jego niezawodnosci. Conectati un cablu de telefon. . L L )
Obal inkoustové kazety neotvirejte, dokud nebudete pfipra- tcz)ﬁtircmev?/_tizlﬁr?ict)esz_ I(()rgetllﬁatraste novymi atramentovymi kazetami a po-
veni ji nainstal?vat do’ tiskarny. Pro zajisténi spolehlivosti je W zaleznosci od regionu kabel telefoniczny moze by¢ dostarczany z dru- Scuturati d " o tusele d 5 ol si . @ onpaton
kazeta vakuové balena. karka. W takim przypadku nalezy go uzyé. cuturati usor de patru sau cinci ori cartusele de cerneald noi si apoi

A tintapatron csomagolasat csak a nyomtatdba valé behelyezésekor nyissa scoateti-le din ambalaj.

fel. A patront vakuumal zarjuk le a megbizhatésag megérzése érdekében.
Neotvarajte balenie atramentovej kazety, kym nie ste pripraveni vlozit ju do
tlac¢iarne. Kazeta je vakuovo baleng, aby sa zachovala jej spolahlivost.

V zavislosti na lokalité muze byt s tiskarnou dodavan telefonni kabel.
Pokud byl dodan, pouzijte jej. Initialization is complete.

A teriilettdl fiiggden elképzelhetd, hogy a nyomtato a telefonkabellel

Nie dotykaj miejsc przedstawionych na ilu-

Nu deschideti ambalajul cartusului cu cerneald decéat atunci cand sunteti egyiitt keriil forgalomba. Amennyiben igen, hasznalja azt a kabelt. stracji pojemnika.
pregatit/a sa-l instalati in imprimanta. Cartusul este introdus intr-un ambalaj Telefénny kabel méze byt dodany s tladiariiou v zavislosti od oblasti. Nedotykejte se ¢asti zobrazenych na obréazku
vidat, pentru a-i mentine fiabilitatea. Ak je dodany, pouzite tento kabel. kazety.

Ne érjen hozza a tintapatront bemutaté abran
1évé részekhez.
Nedotykajte sa casti, ktoré su vyznacené na
obrazku kazety.
Nu atingeti sectiunile afisate in figura care pre-

In functie de zona in care va aflati, este posibil ca un cablu de telefon
sa fie inclus impreuna cu telecomanda. In acest caz, folositi acest cablu.

Nie nalezy podiacza¢ kabla USB
przed wyswietleniem polecenia

i " Poczekaj na zakonczenie napehiania. Jezeli napetnianie sie nie rozpocz-
Kz(;t‘?;z?:jltaé kabel USB. dokud ne- zintd cartusul. nie, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
jste vyzvani. e Pockejte na dokonceni plnéni. Pokud se pInéni nespusti, postupuijte dle
Csak akkor csatlakoztassa az USB- pokyn(i na LCD obrazovce.
N kabelt, amikor utasitast kap ra. = | - Va'Bon”a toltés befejez6déséig. Ha nem kezd6édik meg a téltés, kdvesse az
\% Kabel USB nezapéjajte, kym sa ne- IE\ 9 Usun tylko zétta tasme. LCD-kijelz6n megjelend utasitasokat.
objavi vyzva, aby ste to urobili. ) Odstraite pouze 3lutou pasku. Pockajte, kym sa plnenie nedokondi. Ak sa plnenie nespusti, postupujte
Nu conectati un cablu USB decat atunci cand vi se solicita acest lucru. @ » WL ) P ] P ; podla’pokynov na LCD obrazovke.
Csak a sarga szalagot tavolitsa el. Asteptati finalizarea incarcarii. Dacd incarcarea nu incepe, urmati
- “ier instructiunile de pe ecranul LCD.
Odstrante len zIta pasku. ’
llustracje drukarki uzyte w tej instrukcji zostaty uzyte tylko do zobrazowania ) .
czynnosci. Scoateti numai banda de culoare @ Wyciagnij.
llustrace tiskarny pouzité v této piiru¢ce jsou pouze priklady. galbena. Vytéhnéte.
A jelen kézikbnyvben hasznalt nyomtatoabrazolasok csak példak. Aby wspotdzieli¢ te sama linie telefoniczng z telefonem, zdejmij nasadke, \ Huzza ki
Obrazky tla¢iarne pouzité v tomto navode su len priklady. a nastepnie podtacz telefon do gniazda EXT. :
llustratiile imprimantei utilizate in acest manual au doar rol exemplificativ. Pokud chcete telefonni linku sdilet s tel. pfistrojem, vyjméte krytku a pfi- B & \ Vytiahnite.
pojte tel. pristroj ke konektoru EXT. Trageti in afara.

Ha a telefon altal hasznélt vonalat kivanja megosztani, vegye le a kupa-
kot, majd csatlakoztassa a telefont az EXT. porthoz.

. o Ak chcete zdielat rovnaku telefonnu linku ako vés telefon, odstrante kryt Podczas poczatkowej konfiguracji nalezy uzywac pojemnikow z tuszem
1 SEttl n o u t h e Prl nte r a potom telefén zapojte do portu EXT. dostarczonych z drukarka. Nie mozna zachowac tych pojemnikéw do @ Przesun prowadnice krawedzi oraz przednig
° p Daca doriti sa partajati linia telefonica rezidentiala, scoateti capacul si pozniejszego wykorzystania. Tusz z pierwszych pojemnikéw zostanie a(\ prowadnice krawedzi, aby dopasowac do roz-
— apoi conectati cablul de telefon la portul EXT. czesciowo wykorzystany do napetnienia gtowicy drukujacej drukarki. \( miaru A4.
o / r T?!(le pc.)jemnl.kl moga umozliwi¢ wydrukowanie mniejszej liczby stron \ Nastavte voditka okrajii a voditko pfedniho
~ niz kolejne pojemniki. 4 okraje na format A4.

U pocatecniho nastaveni ovéite, zda pouzivate inkoustové kazety do- Cstisztassa a helyiikre a papirvezetéket, majd
"

(vi?név s't'iskérnou. '!'yto kazety nelztve’usclv\oyat pro pozdéjsi ROlllii'tl'. Po: csUsztassa a helyére az elillsé papirvezetdt az
0 Zatéz i podigcz. ¢atecni inkoustové kazety budou castecné vyuzity k naplnéni tiskové r_l\ A4-es lap beéllitdsahoz.
hlavy. Tyto kazety mohou vytisknout mensi pocet stranek v porovnani , - - .
PFipojte a zapojte. s dal);im); inkoust()),v Jmi kaze)t,:;mi p P Posunutim bocnych vodiacich lidt a prednej vo-
e Y : diacej listy prisposobte k strane A4.

S 8 Csatlakoztassa és dugja be. A kezdeti bedllitaskor gy6z6djon meg rola, hogy azokat a tintapatrono-
kat hasznalja, amelyeket ehhez a nyomtatéhoz kapott. Ezek a patronok
n nem mentheték meg a késébbi hasznalathoz. Az elsé tintapatronok

l ) Realizati conexiunile corespunzatoare. részint arra is hasznalatosak, hogy feltdltsék a nyomtatofejet. Ezek a
W S patronok kevesebb oldal nyomtatasat teszik lehet6vé, mint a kovetkezé

patronok.

Glisati ghidajele de margine si ghidajul frontal

Pripojte a zapojte. pentru a se ajusta la formatul A4.

0 00000000000 000 0000000000000 000000000000000000000000000000000000000000°00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000009009000?

@ ___________ Vlozte disk CD a potom vyberte mechaniku A alebo B. Mbzete pomocou ikony odkazu otvorit Pouzivatelské prirucky vo formdte PDF, Ak sa vam zda, ze na vytlackoch chybaji nejaké ¢asti, vytlatte vzor kontroly
T R . . . pripadne si prevezmite najnovsie verzie z nasledujicej webovej stranky. trysiek a skontrolujte, ¢i nie su trysky na tlacovej hlave zanesené. Dal3ie podrob-
| | | | N\ \ Introduceti CD-ul si apoi selectati A sau B. ) i ) o nosti najdete v Pouzivatelskej prirucke.

» Puteti deschide manualele PDF de la pictograma de comanda rapida sau des- N . O .

) carcati cele mai recente versiuni de pe urmatorul site web. Dacé observati segmente lipsa sau linii
Po wyswietleniu powiadomienia zapory zezwdl na dostep dla aplikacji Epson. :ggggbl‘gteevg‘?i caagr:sncljlﬁztellpa:rzfr’l}f?/grtilﬁbclg

Pokud se zobrazi upozornéni brany firewall, povolte pfistup pro aplikace » http://www.epson.eu/Support (Europe) daca duzele capului de Epérire nu sunt

Zataduj papier o rozmiarze A4 w kierunku przedniej prowadnicy krawedzi Epson.
strong do zadrukowania skierowang do dotu, a nastepnie przesurn boczne
prowadnice krawedzi do papieru.

Vlozte papir formatu A4 smérem k pfedni strané tiskovou stranou doll a L ie brany f I .
potom pisufite voditka boénich okraja k papiru. Ak sa objavi upozornenie brany firewall, povolte aplikacidm Epson pristup.

Toltson be A4 méret(i papirt a papirkazetta eliilsé oldala felé, a nyom- Daca apare alerta de Firewall, permiteti accesul pentru aplicatiile Epson.
tatandé oldallal lefelé, majd csusztassa az oldalsé élvezetét a papirhoz.

[ ] [ ]
Vlozte papier velkosti A4 smerom k prednej liste so stranou na tla¢ sme- Ba S I C O pe rat I 0 n S M
rom nadol a potom prisurite postranné listy k papieru. No CD/DVD drive I n ca r rl 0 e Co e
Incércati hartie format A4 spre ghidajul frontal de margine cu fata de tipa-
rit in jos, apoi impingeti ghidajgle Iatjerale la nivelul hagrtiei. Mac OS X CO p i n s
Black Cyan Magenta Yellow

C Bleki A - Z6tt
16) » @&{ http://epson.sn 1 e (2 | aarmy | Bleldmy | Amersne | 2ot
» N HHD ' Cerna Azurova Purpurova Zluta

I =

infundate. Consultati ghidul utilizatorului &

http://support.epson.net/ (outside Europe) pentru mai multe detalii

Ha Tiizfal-figyelmeztetés jelenik meg, engedélyezze az elérést az Epson-
alkalmazasok szamara.

~——d Aby rozpoczac proces instalacji, odwiedZ strone sieciowa, zainstaluj oprogra- Iiekete Cian Bibor S?rga
\ mowanle i skonfiguruj ustawienia sieciowe. Cierna Azurova Purpurova Zlta
Oteviete webovou stranku a zahajte nastaveni, instalujte software a provedte : Negru Cyan Magenta Galben
konfiguraci sité.
Latogassa meg a weboldalt a telepités inditésahoz, telepitse a szoftvert, majd 34 34 34 34
W16z, a nastepnie rozt6z tace. végezze el a haldzati beallitadsok konfiguralasat. . s . XL XL XL XL
g ) ; ° ) . . VR , ) , Otworz. Umies¢ oryginat. 34 34 34 34
Zasunte a nasledné rozeviete zasobnik. Ak chcete spustit proces intalacie, nainstalovat softvér a nakonfigurovat nasta- . . 2
Helyezze be, majd hajtsa ki a talcat venia siete, navstivte prislusni webovu lokalitu. Otevfete. Vlozte original. . ] . ] )
Vio3 ' L . Vizitati site-ul web pentru a initia procesul de configurare, instala software-ul si Nyissa fel. Helyezze ra az eredetit. +XL"0znacza duzy pojemnik #XL" zZnamend vefkd kazetu.
ozte kazetu a potom otvorte kazetovy zasobnik. fi taril lei d . _ z tuszem
. L . configura setarile retelei. Otvorte. Vlozte original. L. . . -
Introduceti si apoi extindeti tava. o oo XL’ oznacuje velkou kazetu. XL indica un cartus de dimensiuni
Deschideti. Amplasati originalul. mari
o ) i0S/Android Az, XL"a nagy patront jeloli.
@ Casselle Ustaw r&zmlar i typ papieru dla kasety na
. " papier. Mozna pdzniej zmienic te ustawie- e D =19 o
Comece? H ek Chang e 1 toe nia. 3 (E1= B
Paper Size Nastavte velikost papiru a typ papiru pro
Ad kazetu papiru. Tato nastaveni mozete — E — ﬁ
Paper Type zménit pozdéji. »
plain papers Allitsa be a papirkazettahoz IEartozg pzlalpl'r— ‘
; : méretet és papirtipust, Ezeket a bedllita- S — Copy Scan Fax
e sokat késébg is m(?dosithatja. htt p://e pSO n.sn
Nastavte velkost a typ papiera pre kazetu S : ©
s papierom. Tieto nastavenia mézete ne- . . . . N
skér zmenit. o ) \vancedSaing.  DOtknij pozycji pokazanej na ilustracji,
Setati formatul si tipul hartiei pentru caseta de hartie. Puteti schimba E C t by wprowadzi¢ liczbg kopii.
aceste setdri ulterior. pso n o n n ec : Klepnéte na ¢ast zobrazenou v ilustraci a
zadejte pocet kopii.
o Koppintson az 4bran lathatd szakaszra a
@ o Fax Setting Wizard Skonfiguruj ustawienia faksu. Mozna 2 példényszam megadasahoz.
pdzniej zmienic te ustawienia. Aby pomi- b 4

Z : . Klepnutim na oblast znazornenud na ob-
na¢ konfigurowanie w tym momencie, » https://www.epsonconnect.com/ R

- y . Jia> £11d
zamknij ekran ustawien faksu. A razku zadajte pocet kopii.

To start Fax Setling Wizard, connect ; i [ : e Atingeti sectiunea indicatd in ilustratie
the phone line and touch Proceed. Provedte nastaveni faxu. Tato nastaveni - getl sect C Strat
phenet mazete zménit poztlj(éji. Pokud nechcett)e . pentru a introduce numarul de copii.

rovést nastaveni okamzité, zaviete ob- . . . . . . .
Eazovku nastaveni faxu. Uzywajac Lérqusizema préenqsnggo, m(c:Jzna drtulx)t\)/vac z dl?vyolr)egq m%ejsca na N o .
Set Up Laler Végezze el a faxbesllitasokat. Ezeket a a\;v;:ZCIeO‘(IjVWireL(IjZ?CI:CSetrf)%O S?:éigwpson onnect. Aby uzyska¢ wiecej informacji, Skonfiguruj inne ustawienia w razie potrzeby.

beallitdsokat kés6bb is médosithatja. Ha vy - “e i q ) o Dle potieby provedte dalii nastaveni.
nem szeretné most elvégezni a beallita- Z vaseho mobilniho pfistroje mazete odkudkoli na svété tisknout do produktu, ) L . b e
sokat, zarja be a faxbeallitasok képernyé- ktery je kompatibilni s Epson Connect. Dalsi informace naleznete na webovych Adja meg sziikség szerint a tovabbi beallitasokat.
jet. strankach. Urobte potrebné nastavenia.

Urobte nastavenia faxu. Tieto nastavenia moézete neskoér zmenit. Ak ne- . . s o 2y (s ; -

chcete nastavenia robit teraz, zatvorte obrazovku nastavenia faxu. Mobileszkéze segitségével a vilag barmely részérél nyomtathat Epson Connect- Efectuati celelalte setdri necesare.

R . . - . . kompatibilis késziilékére. Latogassa meg a weboldalt tovabbi informacikért.
Efectuati setdrile de fax. Puteti schimba aceste setari ulterior. Daca nu

doriti sa efectuati setarile acum, inchideti ecranul de setari fax. Pomocou mobilného zariadeniam mézete na svojom zariadeni kompatibilnom 0 Dotknij przycisku ©, aby rozpocza¢ kopiowanie.
s qp!lkaglpu Epson Conne.ct tIIaC|t z lubovolného miesta na svete. Dalsie infor- KI i ® fte Kobitovani Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
macie najdete na WebOVEJ stranke. épnutim na < spustte kopirovani. Mac OS is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.
Prin utilizarea dispozitivelor mobile, puteti tipari din orice locatie de pe glob Koppintson az ¢ ikonra a mésolds megkezdésehez. Android™is a trademark of Google Inc.
pe imprimanta dvs. compatibila cu serviciul Epson Connect. Pentru mai multe Klepnutim na tlacidlo < zacnite kopirovat. Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder

informatii, vizitati site-ul web.

. . N . weniger gemass EN ISO 7779.

Atingeti & pentru a incepe copierea.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittel-

baren Gesichtsfeld platziert werden.

O6napHaHHA BiaNoBiAa€E BUMOram TexHIYHOTO pernameHTy 06MeXeHHA BUKOPUCTaHHA AeAKNX Hebe3neuHnx
P o I o H I PEYOBYH B €N1€KTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY 06NaAHaHHi.
r I n u a I e p [ins nonb3osartenei n3 Poccum cpok cnyx6bi: 3 roga

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Jezeli r.]a W)/d rukachbra kuJe pewnychlsegmentow lub I!me 59 pOPrzerywane, wy- Uriintin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.
drukuj wzor testu dysz, aby sprawdzi¢, czy dysze gtowicy drukujacej sa zatkane.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika.

2. Installing Softw

Windows

Tuketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulan tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

» Pokud na vytiscich vidite chybéjici segmenty nebo prerusené radky, vytiskné- Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION
te kontrolni vzor trysek a zkontrolujte, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané. Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Dalsi podrobnosti naleznete v uzivatelské pfirucce. Tel:  81-266-52-3131
Mozna otworzy¢ podreczniki PDF za pomoca ikony skrotu badz pobrac najnow- Ha hianyzo részeket vagy megtért vonalakat 4t a kinyomtatott dokumentumo- Web: - hitpd/www.epson.com/

sze wersje z ponizszej witryny. kon, nyomtasson favdka-ellenérzé mintat annak ellenérzéséhez, hogy nincse-
o . Py o P o3 < i nek-e eltomédve a nyomtatéfej fuvokai. Tovabbi részletekért 1asd a Hasznalati
Wi6z plyte CD, a nastepnie wybierz A lub B. Pomoci ikony zéstupce muzete oteviit PDF pfirucky nebo miizete stdhnout nej

e novéjsi verze z nasledujiciho webu. utmutatot. ’ ‘
Vlozte disk CD a potom vyberte A nebo B. , . o . . . - 75
51 id val lehetésé A PDF formdtumu haszndlati Gtmutatékat a parancsikonra kattintva nyithatja -orerf i
Toltse be a CD-t, majd valassza az A vagy B lehetéséget. meg, illetve letdltheti a legujabb verziokat a kdvetkezd weboldalrol.

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.
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EPSON WF-3720 Series

EXCEED YOUR VISION

3ano4yHeTe OTTYK Pradékite cia
Saciet Seit Alusta siit

Windows

CbAbpKaHMETo MOXe fja Bapupa Cropes MecTornooXKeHNETO.
Saturs var bat atskirigs atkariba no valsts.
Turinys gali skirtis, atsizvelgiant j alj.

Sisu voib séltuvalt asukohast erineda.

He oTBapsiiTe onakoBKaTa Ha KaceTaTa C MacTUO, JOKaTO He
CTe roToBM fja A NoCTaBUTe B NpUHTEpa. 3a 3ana3BaHe Ha Hel-
HaTa HafIeXKAHOCT KaceTaTa € BaKyyMHO ofnaKoBaHa.
Neatveriet tintes kasetnes iepakojumu, pirms esat gatavs ka-
setni uzstadit printeri. Kasetne ir iepakota vakuumiepakoju-

ma, lai uzturétu to darba kartiba.

Neatidarykite rasalo kasetés pakuoteés tol, kol nebusite pasiruose jdéti jos j

spausdintuva. Kaseté yra patikimai supakuota vakuuminéje pakuotéje.

Arge avage tindikasseti pakendit, enne kui olete valmis seda printerisse pai-

galdama. Kassett on to6kindluse tagamiseks paigaldatud vaakumpakendisse.

He cBbp3Baiite USB kaben, ocBeH
aKo He 6bAeTe MHCTPYKTMPAHM fa
HanpasuTe ToBa.

Nepievienojiet USB vadu, ja neesat
sanémis attiecigus noradijumus.
Nejunkite USB laido, nebent nuro-
doma tai padaryti.

Arge iihendage USB-kaablit enne
vastava juhise saamist.

B s

WntocTpaumnTe Ha NprHTEpa, 13MON3BaHN B TOBa PbKOBOACTBO, Ca Camo Npw-
MEepPHW.

Printera attéli 3aja rokasgramata izmantoti tikai ka pieméri.
Siame vadove naudojamos spausdintuvo iliustracijos yra tik pavyzdziai.
Selles juhendis kasutatud joonised printerist on toodud vaid naiteks.

1. Setting up the Printer
L1 5 7

OTCcTpaHeTe BCUYKU 3aLMTHN MaTepranu.
Nonemiet visus aizsargmaterialus.
Pasalinkite visas apsaugines medziagas.
Eemaldage koik kaitsematerjalid.

e <Connecting to PBX> <Connecting to DSL or ISDN>

HanunueH TenedoHeH RJ-11 TenedoHHa nnHWA/Bpb3Ka 3a TenedpoH RJ-11
Kaben

Pieejamais talruna RJ-11 talruna linija / RJ-11 talruna aparata savie-
kabelis nojums

Turimas telefono RJ-11 telefono linija / RJ-11 telefono aparato
kabelis prijungimas

Kasutatav telefoni- Telefoniliin RJ-11 / telefonikomplekti

kaabel Ghendus RJ-11

CebpxeTe TenepoHeH Kaben.
Pievienojiet talruna kabeli.
Prijunkite telefono kabelj.
Uhendage telefonikaabel.

B 3aBNCMMOCT OT paiioHa e Bb3MOXXHO 3aefjHO C NPVHTEPa Aa e BK/IIoUYeH
TenedoHeH Kaben. AKo e Taka, U3nonssaiire ro.

Atkariba no regiona talruna kabelis var bat ieklauts printera komplekta-
cija. Ja kabelis ir ieklauts, izmantojiet to.

Priklausomai nuo vietos, telefono kabelis gali bati pateikiamas su spaus-
dintuvu; tokiu atveju naudokite sj kabelj.

Soltuvalt piirkonnast véib printeriga olla kaasas telefonikaabel, mida
tuleb sel juhul kasutada.

AKO rCKaTe Aa crogenuTe cblyata TenedoHHa IMHUSA KaTo Ha TenedoHa
CwW, OTCTPaHETe Kanaka, Clief KoeTo cabpeTte TenedoHa kbm nopta EXT.

Ja vélaties izmantot to pasu talruna liniju, kuru izmanto talrunis, none-
miet vacinu un péc tam pievienojiet talruni EXT. pieslégvietai.

Jeigu norite naudotis ta pacia telefono linija kaip ir savo telefono, nuimki-
te gaubtelj, tada prijunkite telefong prie ,EXT. prievado.

Kui soovite kasutada telefoniga sama telefoniliini, eemaldage kork ja see-
jarel thendage telefon EXT.-pordiga.

o CBbpiKeTe 1 BKoYeTe.
Pievienojiet un pieslédziet elektribai.

Prijunkite kabelj ir jjunkite j elektros
tinklo lizda.

Uhendage ja liilitage vooluvérku.

e BknioueTe.

leslédziet.
Jjunkite.
Lulitage sisse.

MN36epeTe e3uK, AbpKaBa 1 vac.
° Atlasiet valodu, valsti un laiku.

Nedarlands L Pasirinkite kalba, 3alj ir laika.
(&) English Valige keel, riik ja aeg.
Eesti °
0 OTBOpeTe Kanaka.

)a /‘\ Atveriet.
;\7( Atidarykite.

X Avage.

Kacetm C mMactuno 4vetmpum unnm net
nbTU K Cieq ToBa ' 3BafeTe OT ona-
KOBKaTa.

Uzmanigi Cetras vai piecas reizes sa-
kratiet katru jauno tintes kasetni un
iznemiet to no iepakojuma.

Kiekvieng nauja rasalo kasete Svelniai
papurtykite keturis arba penkis kartus,
tada isSimkite i$ pakuotés.

Raputage ettevaatlikult uusi tindikassette neli voi viis korda ja eemaldage
need seejarel pakendist.

h?

e @ BHUMaTenHo pasknatete BCUYKM HOBU
{ =

He pokocsaiiTe yacTute, NoKasaHu B WIKOC-
TpauuATa Ha KaceTaTa C MacTuno.
Nepiskarieties attéla noraditajam kasetnes
dalam.

Nelieskite viety, parodyty kasetés paveikslé-
lyje.

Arge puudutage kasseti joonisel niidatud
osasid.

MaxHeTe camo Xb/TaTa neneHka.
Nonemiet tikai dzelteno lenti.
Nuimkite tik geltona juosta.

Eemaldage ainult kollane teip.

\

3a nbpBOHavanHaTa HacTpolika ce yBepeTe, Ye M3Mon3BaTe KaceTuTe
C MacTuno, KOWUTO Ca OCTaBEHU C TO3M NpuHTep. Te3n KaceTn He moraT
Aa 6bAaT 3anaseHn 3a No-KbcHa ynotpeba. MMbpBoHayanHuTe Kacetu ¢
MacTu1o Lie 6bAaT YacTMYHO U3MON3BaHN 3a 3apeXKAaHe Ha NnevyaTtaljaTa
rnaBa. Te3u KaceTu Mmorat Aa oTreyaTBaT HAKOJIKO CTPaHULY B CPaBHEHNE
CbC cnepBalLuTe KaceTu ¢ MacTuso.

Uzstadot pirmo reizi, izmantojiet printera komplekta ieklautas tintes ka-
setnes. Sis kasetnes nevar saglabat vélakai lietosanai. Sakotnéjas tintes
kasetnes daléji tiks izmantotas drukas galvinas uzpildei. lesp&jams, ar
Sim kasetném varés apdrukat mazaku lapu skaitu, neka ar turpmak iz-
mantotajam.

Pradinei parenggiai batinai naudokite su Siuo spausdintuvu pateiktas
rasalo kasetes. Siy kasec¢iy negalima saugoti vélesniam naudojimui. Pra-
dinés rasalo kasetés bus i$ dalies sunaudotos pripildant spausdinimo gal-
vute. Sios kasetés gali atspausdinti maziau puslapiy, palyginti su véliau
naudojamomis rasalo kasetémis.

Algseks haalestuseks kasutage kindlasti tindikassette, mis olid printeriga
kaasas. Neid kassette ei saa hoida alles hilisemaks kasutamiseks. Algseid
tindikassette kasutatakse osaliselt prindipea laadimiseks. Nende kasset-
tidega v6ib saada printida vahem lehti kui jargmiste tindikassettidega.

MocTaBeTe BCMUKMTE YeTUpU KaceTu. HaTucHeTe BCAKa KaceTa, [OKATo
LpaKHe.

Lel}i(ivelzpjiet visas Cetras kasetnes. Uzspiediet uz katras no tam, lidz atskan
ikskis.

|dékite visas keturias kasetes. Spauskite kiekvieng jrenginj, kol spragtelés.
Sisestage koik neli kassetti. Vajutage iga iksust, kuni kostab klops.

m 3aTBOpeTe Kanaka.
N Aizveriet.
L= /”
(\v%( \ Uzdarykite.
Sulgege.

~A\

@ Infermation

Initialization is complete.

W3uaKaliTe, fOKATO 3apeX/aHeTo 3aBbpLUN. AKO 3apeX/AaHeTo He 3anoy-
He, cnefBaiiTe MHCTPYKUMmMTe Ha LCD ekpaHa.

Pagaidiet, kamér beidzas uzlade. Ja uzlade nesakas, izpildiet LCD ekrana
redzamos noradijumus.

Palaukite, kol pripildymas bus uZbaigtas. Jei pripildymas neprasideda,
vykdykite instrukcijas skystujy kristaly ekrane.

Oodake, kuni laadimine on I6ppenud. Kui laadimine ei alga, jargige juhi-
seid LCD-ekraanil.

@ M3gbpnante.

Izvelciet.

IStraukite.

\ Téommake vilja.

Mnb3HeTe BOAaUUTE N NAb3HETE NPEAHUA BO-
[ay, 3a Aa r'vi HarnacuTe cnpsamMo NucT A4.

\ Bidiet sanu vadotnes un priekséjas malas va-

dotni, noreguléjot tas atbilstosi A4 formatam.
Slinkite krastinius ir priekinj kreiptuvus, noréda-
mi sureguliuoti palei A4 krasta.

Liigutage kiilgjuhikuid ja liigutage esikdlje juhi-
* kut, et reguleerida A4-kilje jargi.

0 00000000000 000 0000000000000 000000000000000000000000000000000000000000°00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000009009000?

\

3ape,que XapTna A4 o npegHna Bofay CbC CTpaHaTa 3a neyvyart Hagony,
cnep ToBa Mib3HeTe CTPaHNYHUTE BO4a4YM KbM XapTUATa.

levietojiet A4 formata papiru, piebidot to pie priek$éjas malas vadotnes
ar apdrukajamo pusi uz leju, un péc tam piebidiet sanu malu vadotnes
pie papira.

|dékite A4 formato popieriy prie priekinio krasto kreiptuvo spausdinama
puse Zemyn, tada slinkite Soniniy krasty kreiptuvus prie popieriaus.

Laadige A4-formaadis paber esikiilje juhiku vastu prinditav kiilg allpool,
seejarel likake darte kulgjuhikud vastu paberit.

> =

\

=

lMocTaBeTe 1 pa3rbHeTe TaBaTa.
levietojiet un péc tam atlokiet paliktni.
|dékite ir islankstykite dékla.
Sisestage ja seejarel tehke lahti salv.

3apaiite pasmepa Ha XapTvATa W TUMa
XapTViA 3a KaceTaTa 3a xapTua. MoxeTe fa

@ Casselle

Are the rollowing paoe;size and type
am.

et L NPOMEHWTE Te3u HaCTPOWKY NO-KbCHO.
Paper Size lestatiet papira izméru un veidu papira ka-
A4 setei. Sos iestatijumus vélak varat mainit.
Paper Type i Nustatykite eql;.)ierig.us kasetés popieriaus
plain papers dydj ir tipa. Véliau Sias nuostatas galésite
pakeisti.

Favorite Paper Settings

Valige paberikasseti jaoks paberiformaat
ja -tllp. Saate neid satteid hiljem muuta.

HanpageTe HacTpoiKkuTe 3a dpakc. Moxe-
Te fa NPOMeHWTe Te3n HaCTPOWKWU Mo-
KbCHO. AKO He mcKaTe fja npaBuTe Tesu
HaCTPONKM cera, 3aTBOpeTe eKpaHa 3a
HaCTPOWKM Ha paKc.

Izvélieties faksa iestatijumus. Sos iesta-
tljlumus vélak varat mainit. Ja nevélaties
tos izvéléties tagad, aizveriet faksa iesta-

tisanas ekranu.

Pasirinkite fakso nustatymus. Véliau Sias
nuostatas galésite pakeisti. Jeigu kol kas nustatymy pasirinkti nenorite,
iSjunkite fakso nustatymy ekrana.

Valige faksi satted. Saate neid sétteid hiljem muuta. Kui te ei soovi hetkel
satteid valida, sulgege faksi satete kuva.

Fax Setting Wizard

O o

To start Fax Setting Wizard, connect
the phone line and touch Proceed.

Sel Up Later

2. Installing Softw

Windows

\[o

MNocTaseTe CD 1 n3bepete A unu B.

levietojiet kompaktdisku un péc tam atlasiet A vai B variantu.
|dékite CD, tada pasirinkite A arba B.

Sisestage CD ja valige seejdrel A v6i B.

AKO ce MosBM CbOOLIEHME Ha 3alyUTHaTa CTeHa, paspelleTe AocTbha 3a
npunoxeHunaTa Ha Epson.

Ja paradas bridindgjums par ugunsmiri, atlaujiet piekluvi Epson
lietojumprogrammam.

Jeigu pasirodys uzkardos perspéjimas, suteikite leidima ,Epson” programoms.
Kui kuvatakse tulemiiiiri hoiatus, lubage Epsoni rakendustele juurdepaés.

No CD/DVD drive
Mac OS X

» @\' http://epson.sn

MoceTeTe yebcaiiTa, 3a Aa 3anoyHeTe NpoLieca Ha MHCTannpaxe, Aa UHCTanmpa-
Te codTyepa 1 KOHGUrypupaTe MPEXXOBUTE HACTPOMKM.

Apmeklgjiet vietni, lai saktu iestatisanas procesu, instalétu programmatdru un
konfigurétu tikla iestatijumus.

Norédami pradéti sarankos procesg, apsilankykite internetinéje svetainéje, jdie-
kite programine jranga ir sukonfiguruokite tinklo nustatymus.

Haalestusprotsessi kaivitamiseks, tarkvara installimiseks ja vérgusatete seadis-
tamiseks kilastage veebisaiti.

iOS/Android

> F

http://epson.sn

Epson Connect

. = » https://www.epsonconnect.com/
. "~
C nomMmoulta Ha BalleTo MOGUIHO yCTp0I7ICTBO MOXeTe fa neyartate OT BCAKO

MeCTOMoNOXeHwe Mo CBeTa Ha NPOAYKT, CbBMecTM ¢ Epson Connect. MoceTeTe
yebcaiiTa 3a noBeve nHbopmaus.

Ar savas mobilas ierices palidzibu jas varat drukat no jebkuras vietas pasaulg, iz-
mantojot ierici, kas ir saderiga ar pakalpojumu Epson Connect. Lai iegutu vairak
informacijas, apmekléjiet vietni.

Naudodami mobilyjj jrenginj galite spausdinti suderinamu ,Epson Connect”
produktu i$ bet kurios pasaulio vietos. Norédami gauti daugiau informacijos,
apsilankykite interneto svetainéje.

Mobiilseadet kasutades saate teenusega Epson Connect Uhilduvast tootest
printida tikskoik millisest kohast maailmas. Lisateabe saamiseks kiilastage vee-
bisaiti.

MoxeTe pa otBopuTe PDF pK0800CM8a OT MKOHaTa Ha NMPEeKUA MbT Un fa us-
TernuTe Hal-HOBWTE BEPCUN OT CliefiHNA yebcailT.

Varat atvért PDF rokasgramatas, atlasot isinajumikonu, vai lejupieladét jaunakas
versijas no turpmak noraditas timekla vietnes.

PDF vadovus galima atidaryti spusteléjus sparciojo paleidimo piktograma arba
atsisiuntus naujausias versijas i$ toliau nurodytos interneto svetainés.

Saate avada PDF-juhendeid otseteeikoonilt voi laadida alla uusimad versioonid
jargmiselt veebisaidilt.

http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net/ (outside Europe)

Basic Operations

OTBOpeTe Kanaka. MNocTaBeTe opurmHana.

Atveriet. Novietojiet originalu.
Atidarykite. Uzdékite originala.
Avage. Paigutage originaal.

3N pDEEET0
|
Qe

wvanced Setting

HaTucHeTe 4acTTa, NMoKasaHa Ha Woc-
TpauusTa, 3a Aa BbBeAeTe 6pos Ha Konu-
ATa.

Pieskarieties attéla noraditajai sadalai, lai
ievaditu kopiju skaitu.

Palieskite iliustracijoje parodyta dalj, no-
rédami jvesti kopijy skaiciy.

Puudutage joonisel ndidatud osa, et si-
sestada koopiate arv.

e HanpaseTe gpyrv Heob6xoAMMY HaCTPOMKN.
Veiciet citus nepiecieSsamos iestatijumus.
Jei reikia, pasirinkite kitus nustatymus.
Maarake vajaduse jargi muud satted.

0 HaTucHeTe ©, 3a fla cCTapTupaTe KonupaHeTo.
Pieskarieties <, lai saktu kopésanu.
Norédami pradéti kopijuoti palieskite <.
Kopeerimise alustamiseks puudutage nuppu .

Print Quality Help

AKo BMXKaTe NUNCBALLY CETMEHTY U MPEKbCHATV NIMHWN B pa3neyaTkuTe cu,
oTnevaTaiTe WabnoH 3a NpoBepKa Ha [l031Te, 3a Aa NPoBepuTe Janu Al3nTe
Ha NeuvarTallaTa rfaBa He ca 3anyLieHu. Bukte pbKOBOACTBOTO Ha NoTpebuTens
3a noseue NHGopmaLua.

Ja izdrukataja papira redzat iztrakstosus segmentus vai partrauktas linijas, dru-
kajiet sprauslu parbaudes paraugu, lai parbauditu, vai nav aizséréjusas drukas
galvas sprauslas. Papildinformaciju skatiet lietotaja rokasgramata.

Jei spaudiniuose yra praleisty segmenty arba lauzyty linijy, i3spausdinkite
purkstuky patikrinimo $ablona, kad patikrintuméte, ar neuzsikimso spausdini-
mo galvutés purkstukai. Daugiau informacijos rasite vartotojo vadove.

Kui prinditud materjalis puudub méni [ I
osa voi on jooned katkevad, printige pi-
husti kontrollmuster kontrollimaks, ega
prindipea pihustid pole ummistunud. Z2*
Uksikasjalikku teavet vaadake kasutusju-
hendist.

Ink Car

Black Cyan Magenta Yellow
YepHo Lnan MareHTa Kbnto
Melns Gaiszils Purpurs Dzeltens
Juoda Zydra Purpuriné Geltona

Must Tsliaan Magenta Kollane

34 34 34 34

34XL 34XL 34XL 34XL

“XL" noka3Ba ronifiMa Kacerta. XL zymi didele kasete.

Ar“XL"ir noraditas lielas kasetnes. LXL" viitab suurele kassetile.
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